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nestan sulava 
 

saxismetyvelebiTi aspeqtebi `wm. konstanti kaxis wamebaSi~ 

 
`wm. konstanti kaxis wamebis~ saxismetyvelebis safuZveli saTa-

uridanve iwyeba. Txzulebis sruli saTauri, faqtobrivad, mokle an-

otaciaa: `cxorebaO da wamebaO wmidisa mowamisa konstantisi qarTve-

lisaO, romeli iwama babilonelTa mefisa jafaris mier~.1 es saTauri 

Txzulebis ZiriTad siuJetsac miuTiTebs da masSi asaxul ambavsac 

mokled gvacnobs. kerZod, wm. konstantis wamebamde da mis Sesaxeb ha-

giografiuli Txzulebis daweramde qarTul hagiografiaSi asaxul mo-

wameTa nawili warmoSobiT araqarTveli iyo: wm. SuSaniki, wm. evstaTi 

mcxeTeli, wm. abo tfileli; avtorma saTaurSive sagangebod sixaru-

liT aRniSna, rom wm. konstanti qarTvelia. amitom misi Tavdadeba 

qristianobisaTvis sxva qarTvelebisaTvis magaliTi unda gaxdes. saTa-

urSi isicaa naTqvami, rom Txzuleba hagiografiis orive mimarTulebis 

_ wamebisa da cxovrebis Sezavebaa: `cxorebaO da wamebaO~, xolo kon-

stanti ukve kanonizebuli wmindania. TxzulebaSi wm. konstantis wame-

bulad qcevamde misi cxovrebis qristianuli wesi da liturgiuli 

cnobierebis kvalobaze cxovrebaa aRwerili, romelic wamebiT srul-

deba, amitomac uwoda mas avtorma `cxorebaO da wamebaO~.  

TxzulebisAJanrobrivi raobis Sesaxeb korneli kekeliZem aRniS-

na, rom masSi daculia yvela is norma, rasac hagiografiuli Janris 

mwerloba moiTxovs. iv. javaxiSvilma TxzulebaSi aRwerili ambebis 

istoriuli Rirebuleba gansazRvra da sandooba aRniSna: `es Txzule-

                                                            
1 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I (V-X ss). dasabeWdad moam-
zades il. abulaZem, n. aTaneliSvilma, n. goguaZem, l. qajaiam, c. qurcikiZem, c. Wanki-
evma da c. jRamaiam. il. abulaZis xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tb. 1963, gv. 165. 
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ba utyuars cnobebs Seicavs da ndobis Rirsia~.2 yovelive es mowmobs, 

rom Txzuleba hagiografiulia da, rogorc yoveli hagiografiuli 

Txzuleba, amave dros, istoriuli Rirebulebisacaa, radgan masSi IX 

saukunis saqarTvelos politikur-ideologiuri, socialuri, kultu-

ruli viTareba aisaxa.   

Txzulebis avtori _ aRmweri wm. konstantis cxovrebisa da wa-

mebisa. Txzulebis avtori dasawyisSive miuTiTebs, Tu ra mizniT dawera 

es nawarmoebi da warmoaCina, sazogadod, ra mizandasaxuloba axasiaTebT 

hagiografiul Txzulebebs. `mefeni mis Jamisani~ morwmuneebs qristes 

rjulisagan gandgomas da mahmadianobis miRebas aiZulebdnen. swored am-

gvar dros gamoCndebodnen qristianebi, romlebic, saRmrTo SuriT aR-

Wurvilni, mTel ers, mTel saqristianos rjulis dasacavad magaliTs 

aZlevdnen da misTvis ewamebodnen kidec. wminda mowameTa Rvawli da 

damsaxureba qristianuli religiis winaSe kacobriobas rom Semonaxvo-

da, aRmoCndebodnen mwerali-hagiografebic, romlebic wmindanTa cxov-

rebasa da wamebas saRmrTo SuriT aRWurvilTa mibaZvad aRwerdnen da 

STamomavlobas utovebdnen `aRsabaZvelad~. momaval Taobebs winaparTa 

Tavdadeba, Rvawli, sarwmunoebis dasacavad Tavganwirva da mowamed aR-

srulebis ambavi unda scodnoda, raTa saWiroebisas masac igive gaekeTe-

bina da sulieri simtkicis fasad rjulisa da mamulisaTvis Tavi ga-

ewira. am mizezis gamo Seqmna ucnobma avtorma `wm. konstantis cxoreba 

da wameba~. Txzulebis avtorma hagiografiuli Janris specifikis kva-

lobaze sagangebod aRniSna sakuTari uZlureba: `meca araRirsman... aRv-

were cxorebaO da wamebaO wmidisa da netarisa mowamisa konstantisi, 

romeli iyo dReTa CuenTa~;3 Tavis mxriv, am frazas literaturul-is-

toriuli Rirebulebac aqvs, radgan Cans, rom avtori konstantis Ta-

namedrove iyo, xolo wm. konstanti awames `mefobasa RmrTis-msaxurisa 

Teodora dedoflisa, romel-igi meufebda samefosa berZenTasa, vidre-

igi yrma-Ra iyo ZE igi misi miqael~.4 am epizodis Semotanis gamo, sxva 

detalebTan erTad, yuradRebas iqcevs Txzulebis kompozicia. masSi 

                                                            
2 iv. javaxiSvili. Zveli qarTuli saistorio mwerloba. Txzulebani. t. VIII. Tb. 
1977, gv. 90. 
3 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
4 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
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CarTulia bizantiis dedoflis Teodoras epistole, romelic Txzu-

lebaSi asaxul ambavs erTgvarad avsebs: igi gansazRvravs wm. konstan-

tis wamebis mniSvnelobasa da bizantiis damokidebulebas saqarTvelo-

sadmi, amave dros, warmodgenas gviqmnis bizantia-saqarTvelosa da bi-

zantia-arabeTis sarwmunoebriv da saxelmwifoebriv-politikur urTi-

erTobaze. epistoledan naTlad Cans, rom bizantiis dedofali bizan-

tiis imperiis politikas agrZelebs da saqarTvelos kvlav Tavisi po-

litikuri gavlenis sferoSi moqceul qveynad ganixilavs. es is peri-

odia, rodesac bizantiaSi xatTa Tayvaniscema ukve aTiode wlis aR-

dgenilia: dedofalma `ganwminda saberZneTi yoveli sacTurisa misgan, 

romeli iyo dReTa qmrisa misisaTa, xatis urwmunoebisa. da ganamtkica 

Ruawli berZenTaO da mravalni Walakni aRaSEnna, romelni mooPrebul 

iyvnes agarianTa mier~.5 avtoris sityvebis gaTvaliswinebiT SeiZleba 

davaskvnaT, rom bizantia qristianobis Zvel tradiciul gzasa da gezs 

daubrunda, xolo saqarTvelos es gza-gezi arasodes daukargavs. ori 

saukunis Semdeg wm. giorgi mTawmindelma antioqiis patriarqTan pole-

mikisas sagangebod gamoyo saqarTvelos eklesiis ara mxolod avtoke-

faluroba, aramed isic amayad ganacxada, rom qarTul eklesias aras-

odes Sexebia mwvaleblobis biwi. amaSi qristianuli sarwmunoebis dac-

visaTvis wamebul wm. konstantisac miuZRvis wvlili.  

saqarTveloSi arabebis batonobis dros Tbilisis amira sahaki 

wlebis  ganmavlobaSi cdilobda Tbilisi xalifasagan damoukideblad 

emarTa. 853 wels al-muTavaqilma somxeTSi arabebis winaaRmdeg mimdi-

nare ajanyebis Casaqrobad buRa Turqi gagzavna. ajanyebis CaxSobis Sem-

deg buRam Tbilisisaken gailaSqra, sahaki daamarcxa da mokla kidec. 

es ambebi `qarTlis cxovrebaSia~ aRwerili da atenis sionis warwerac 

amasve mowmobs. am sakiTxis Sesaxeb cnobilia ucxouri wyaroebic, ker-

Zod, arab istorikosTa Txzulebebi.  

TxzulebaSi asaxulia epoqa, rodesac qarTls, sazogadod, mTel 

saqarTvelos, arabebi daesxnen Tavs da qveyana udidesi gansacdelis 

winaSe aRmoCnda. esaa IX saukunis Sua wlebi, kerZod, 853 weli, ro-

desac arabTa xalifam buRa Turqis meTaurobiT saqarTveloSi laSqari 

                                                            
5 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
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warmogzavna. am dros qarTlis didi nawili da dedaqalaqi Tbilisi 

isedac arabTa xelT iyo, ukve saukuneze meti xnis ganmavlobaSi. swo-

red amdroindel ambavs, IX saukunis 50-iani wlebis ambavs, asaxavs an-

onimi avtoris hagiografiuli Txzuleba `wm. konstantis wameba~. am-

itom mas saistorio mniSvnelobac eniWeba, radgan igi IX saukunis sa-

qarTvelos politikur-socialur, ekonomikur da kulturul viTare-

bas gvacnobs. Txzulebis dasasruls avtori hagiografiuli JanrisaT-

vis damaxasiaTebeli metaforulobiT aRniSnavs: `da ese mravlisagan 

mciredi aRiwera simPneTagani wmidisa konstantisi, raOTa iyos Tqumu-

li ese Semoklebul da srul, raOTa ara iyos Semawuxebel naklule-

vanebiTa, arca nametnav gangrZobiTa, sadidebelad mamisa da Zisa da 

wmidisa  sulisa aw da maradis da ukuniTi ukunisamde, amEn~.6 es 

mwerlis stilia, hagiografi mwerlis stiluri maxasiaTebeli, romel-

sac hagiografebi xSirad mimarTaven. gansakuTrebiT mniSvnelovania ha-

giografis damokidebuleba TxzulebaSi asaxuli ambisadmi, romelic 

misive SefasebiT unda iyos srulyofili da lakoniuri, raTa arc mis-

ma sityvamravlobam Seawuxos mkiTxveli, arc misma sityvanaklulobam 

warmoSvas ukmarisobis grZnoba. hagiografiis stili sizustes, lako-

niur Txrobas, sityvis maqsimalurad simbolur datvirTvas moiTxovs, 

raTa mkiTxvels//msmenels SeagrZnobinos da Seacnobinos umTavresi: da-

usaxos gza sulieri srulyofisaken, zecaTa moqalaqobis mopovebisa-

ken, ganRmrTobisaken, Seumsubuqos tvirTi wamebisa da  mowamis gvir-

gviniT Semkuls `naTelsa mas zeSTa saukuneTasa~ daukvidros adgili.  

Txzulebis siuJeti hagiografiisaTvis Cveul kompozicias mihyve-

ba: qarTlSi buRa Turqis laSqrobis dros tyveTa Soris aRmoCnda 85 

wlis konstanti, erisTavi, romelic nawarmoebSi moxseniebulia ro-

gorc konstanti kaxi: `romelsa ewoda kaxi saxelad mameulisa mis qu-

eyanisa~.7 aqedan Cans, rom igi warmoSobiT kaxeTidan iyo. sainteresoa 

iv. javaxiSvilis mosazreba wmindanis saxelis Sesaxeb, radgan mas miaC-

nia, rom konstanti Semoklebuli saxelia, xolo qarTvel mowames 

`ewoda kaxaO saxelad mamulisa mis queyanisa~, ris gamoc fiqrobda, 

                                                            
6 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
7 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
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rom `mas naTlobis saxelad saqristiano konstantine rqmevia, xolo 

SinaurebSi da Cveulebriv mas albaT Zvels qarTuls, warmarTuls sa-

xels kaxas eZaxdnen~.8 cxadia, rom konstanti Semoklebulia da kon-

stantinesagan miRebuli saxelia. Tumca safiqrebelia, rom kaxa//ka-

xaO//kaxi ufro tomis aRmniSvneli SeiZleba iyos da ara warmarTuli 

sakuTari saxeli kaxa, rogorc amas ivane javaxiSvili varaudobda. 

Txzulebis avtori wm. konstantis qarTvelobas saTaurSive aRniSnavs, 

xolo misi kaxoba, rogorc amas zemoT damowmebuli citata miuTiT-

ebs, mamapapeuli Tvistomobis aRsaniSnavad Semoaqvs. `mamulisa mis qu-

eyanisa~ imiTac SeiZleba iyos STagonebuli, rom wm. konstanti qarTve-

lia, misi winamorbedi ramdenime wmindani ki tomiT ar iyo qarTveli, 

kerZod wm. SuSaniki, wm. evstaTi, wm. raJdeni, wm. abo. 

netar konstantis uyvarda eklesia-monastrebi da mRvdel-monaz-

vnebi, uxvad gascemda mowyalebas da `zrdida mSier-mwyurvalT da 

qvriv-oblebs~. sahaks, arabTa amiras, afxazeTis mefe uWerda mxars;  

samecniero literaturaSi aRniSnulia, rom konstanti afxazTa mefis 

banakSi iyo; bagrat kurapalati, Ze aSot didi kurapalatisa, afxazTa 

mefisagan gansxvavebiT, Tbilisis amiras winaaRmdeg xalifas mxareze 

iyo. konstanti 26 agvistos Tbilisis cixeSi Casves da mahmadianobis 

miReba mosTxoves: `moiqec cTomilebisagan Senisa, da miiRo Cemgan ke-

Tili da uaRrEsi pativi, da gyo Sen Tanamzraxvelad Cemda da udideb-

ulEs yovelTa moyuasTa SenTa da ukueTu ara ismino Cemi, sikudiliTa 

mohkude Sen piriTa maxBlisaOTa da Porcni Senni mivscne saWmelad 

mfrinvelTa cisaTa~.9 cxadia, wm. konstantim uari ganacxada, ris Sem-

degac babilonis samefoSi qalaq samariaSi gagzavnes; 853 wlis 10 

(23) noembers konstanti sikvdiliT dasajes da Tavi mohkveTes. ase vi-

Tardeba Txzulebis siuJeti.   

rogorc korneli kekeliZem miuTiTa, `wm. konstanti kaxis wame-

ba~ IX saukuneze gviandeli araa, radgan wminda konstantisadmi miZRv-

nili sagaloblebi, romlebic miqael modrekilis krebulSia (978-988) 

Setanili, miqaels TviTon ar SeuTxzavs, aramed adreuli nusxebidan 

                                                            
8 iv. javaxiSvili. Zveli qarTuli saistorio mwerloba, gv. 87-88. 
9 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
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gadauweria. korneli kekeliZis mier wm. konstanis Sesaxeb Seqmnili ha-

giografiuli da himnografiuli Txzulebebis Sedarebidan ki irkveva, 

rom sagaloblebis avtori icnobda `wm. konstanti kaxis wamebas~, rac 

hagiografiuli Txzulebis dasaTariReblad mniSvnelovani argumentia. sa-
galoblebis Sesaxeb gamoTqmulia mosazreba, rom isini IX saukunis bo-

los mainc unda iyos Seqmnili.10 k. kekeliZe miiCnevda, rom himnografi 

`wamebis~ teqstiT sargeblobda; is, rac `wamebaSi~ vrcladaa moTxrobi-

li da detalurad gadmocemuli, sagalobelSi mokled, himnografiisaT-

vis damaxasiaTebeli stiliT aris asaxuli, mowamis saTnoebani zogadad 

aris naCvenebi; am gadmocemisas igrZnoba, rom himnografi `konstanti 

kaxis wamebis~ detalebs kargad icnobs. miqael modrekilis krebulSi 

wm. konstantisadmi miZRvnili sagaloblis teqsti srulad ar aris mo-

Tavsebuli, rasac XI-XII saukuneebis xelnaweruli monacemebi mowmobs. 

mag., krebulSi araa gadawerili pirveli himnis Semdgomi sagalobeli 

_ `romeli viTarca cxoari mwyemsisa keTilisaO gmobiTa ganeSore~.11 

k. kekeliZis dakvirvebiT: `es himnebi rom miqels SeeTxza, is verc am 

sagalobels gamostovebda Tavis avtografSi da verc aRniSnul Secdo-

mebs dauSvebda; maSasadame, mas xelT hqonia sxva, ufro Zveli nusxa, 

romelSic adgili hqonia am Secdomebs. sanam am himnebSi aseTi Secdo-

mebi dakanondeboda, rasakvirvelia, gadaweris procesSi karga xans unda 

gaevlo, amisTvis saWiro iqneboda aranakleb erTi saukunisa mainc~.12 

k. kekeliZe da i. javaxiSvili Txzulebis avtorobasTan dakavSi-

rebiT fiqrobdnen, rom avtori qarTul samyaros maincdamainc kargad 

ar icnobda da amitom dasves kiTxva, xom ar SeiZleboda igi saberZneT-

Si moRvawe romelime beri yofiliyo. k. kekeliZe wers: `vin aris avto-

ri ar viciT;  Tu mxedvelobaSi miviRebT im garemoebas, rom is kons-

tantis wamebas aTariRebs berZenTa imperatoris mefobiT da Tan mTeli 

misi epistole mohyavs, sadac xazgasmulia berZenTaTvis sasurveli ur-

TierToba qarTvelebTan, rom is dawvrilebiT ar agviwers aramcTu sa-

qarTvelos mdgomareobas konstantis 85 wlis sicocxleSi, aramed TviT 

                                                            
10 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba. etiudebi Zveli qarTuli li-
teraturis istoriidan. t. I. Tb. 1956, gv. 143-144. 
11 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba, gv. 144. 
12 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba, gv. 144. 
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mis ambavsac Zalian mokled gadmogvcems, _ SesaZlebelia vifiqroT, 

rom martvilobis avtori aris saberZneTSi myofi romelime beri, anda 

dasavleT saqarTveloSi, afxazeTSi mkvidri romelime mwerali~.13    

Txzulebis wyaroebi. rogorc yvela hagiografiul TxzulebaSi, 

`wm. konstanti kaxis wamebaSic~ wyaroebad, uwinares yovlisa, bibliu-

ri wignebi unda dasaxeldes, radgan masSi ara mxolod citirebulia 

Zveli da axali aRTqmis muxlebi, aramed mTeli Txzuleba bibliuri 

saxismetyvelebiTaa gamsWvaluli da wmindanis xat-saxe avtoris mier 

bibliur-hagiografiuli hipodigmur-paradigmuli struqturiT aisaxe-

ba. TxzulebaSi SeiniSneba 381 wels konstantinepolSi meore msof-

lio saeklesio krebaze miRebuli `mrwamsis~ teqstisa da qristianu-

li locvebis damowmebebi, kerZod, gamoyenebulia locva micvalebul-

TaTvis, rac imas mowmobs, rom avtori personaJs, wmindans liturgiu-

li cnobierebis kvalobaze warmoaCens. 

k. kekeliZis dakvirvebiT, avtors gamouyenebia aleqsandriis pat-

riarqis, giorgis (616-630) mier dawerili `wm. ioane oqropiris 

cxovreba~, romlis qarTuli Targmani Semonaxulia 977-980 wlebSi 

oSkis lavraSi sabas mamasaxlisobisas ioane-Tornikesa da ioane-varaz-

vaCesaTvis ioane CiraOs xeliT gadaweril xelnawerSi, romelic aTon-

is qarTul monasterSi gadasatanad gadainusxa. rogorc k. kekeliZem 

aRniSna, `wm. konstanti kaxis wamebis~ avtors Sesavlis werisas pat-

riarqis, giorgi aleqsandrielis, dawerili wigniT usargeblia. masSi 

laparakia imis Sesaxeb, Tu rogor gaCnda saRmrTo wignebi da Semdeg 

wmidanTa `cxovrebani~, romelTa mibaZviTac Seuqmnia avtors konstanti 

kaxisadmi miZRvnili wigni,14 kerZod, saubari Seexeba Txzulebis Sesa-

val nawils, I Tavs, romelSic Sesaqmis, gamoslvaTa, saxarebaTa da 

saqme mociqulTa wignebis Sesaxeb aris msjeloba. `wm. konstanti kaxis 

wamebis~ erT-erT wyarod k. kekeliZem iovane sabanis Zis Txzulebac 

miiCnia, radgan dasawyisSive orivegan saRvTismetyvelo problemebzea 

saubari, xolo avtoris saRvTismetyvelo codna da msoflmxedveloba 

wm. konstanti kaxis Sesaxeb daweril wamebaSicaa areklili.   

                                                            
13 k. kekeliZe. qarTuli literaturis istoria, gv. 521. 
14 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba, gv. 521. 
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sagangebod unda aRiniSnos, rom TxzulebaSi polemikuri nakadi 

aisaxa. arabTa mefesa da wm. konstantis Soris gaimarTa polemika, ro-

melic dogmatur sakiTxebs Seexeboda. swored am monakveTSi SeiniSneba 

avtoris mier mahmadianobis upirvelesi wignis `yuranis~ codna, mas 

qristianma avtorma wm. konstantis mier axali aRTqmis dogmaTa Rrma 

codna daupirispira, rac TxzulebaSi hagiografiisaTvis damaxasiaTebe-

li Sepirispirebis mxatvrul-gamomsaxvelobiTi xerxiTaa warmarTuli.   

personaJebi, saxismetyveleba. wm. konstanti Txzulebis mTavari 

personaJia da sxva personaJebi mis irgvliv misi saxis srulyofilad 

warmosasaxavad arian Semoyvanilni. isini wm. konstantis xat-saxis saC-

veneblad fons qmnian.  

wm. konstanti, romlis Sesaxeb Txzulebis saxelwodebaSive aR-

iniSna, rom igi qarTvelia, WeSmariti qristiani iyo, gulwrfeli siy-

varuliT emsaxureboda monastrebsa da eklesiebs, aseve, qvriv-oblebs, 

yvela glaxaks iwynarebda da gaikiTxavda. konstantis am Rvawlis war-

mosaCenad avtorma evangeluri moZRvrebiT STagonebuli Sedareba gamo-

iyena: `ese netari Semkobil iyo or-kerZoOTave miT saqmiTa, viTarca 

xE furcliTa da nayofiTa~.15 davimowmebT muxls lukas saxarebidan: 

`rameTu TiToeuli xe TBsisagan nayofisa sacnaur ars~ (luka, 6, 44), 

romelic wm. konstantis sulier Rvawlasa da siwmindeze miuTiTebs. 

Txzulebis avtori gvamcnobs, Tu ra keTili nayofis momcemi iyo 

TviT netari konstantis moRvaweoba da mis mier Cadenili keTili saq-

meebi am kacis sulier siwmindeze metyvelebdnen. netari konstantis 

`or-kerZoOTave miT saqmiTa~ Semkoba sasuliero da saero pirTa mi-

marT daxmarebas, TanagrZnobas, Tanalmobas mowmobs.  

avtorma aRwera, Tu rogor emsaxureboda konstanti Tavis ers, 

naTesavebs, Sori qveynidan mosul sasuliero pirebs, ber-monazvnebs, 

glaxakebs, davrdomilebs, yvelas, vinc daxmarebasa da Tanadgomas saWi-

roebda: `da kualad aqunda netarsa mas sarwmunobaO mRdelT moZRuar-

Ta mimarT da yovelTa moweseTa eklesiisaTa, viTarca igi Rirs ars da 

marTal da uyuardes monazonni da aqunda maTa mimarT sarwmunoebaO, 

da moswrafe iyo msaxurebasa maTsa~.16 TxzulebaSi wm. konstanti stu-

                                                            
15 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
16 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
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marTmoyvareobisa da glaxakTmowyalebis niWiTaa warmodgenili, rac 

qristianuli cxovrebis aucilebel wesad iyo miCneuli. mxatvruli 

donis gaTvaliswinebiT nawarmoebSi aRwerili es epizodi erT-erTi sa-

ukeTesoa, radgan igi wm. konstantis sulier mdgomareobas, keTili 

saqmisaTvis Tavdadebis mzaobas gamoxatavs: `vin, sada vin mivida misa 

mSieri, anu wyurieli, da aramca ganaZRo igi, anu SiSueli da ara Se-

mosa igi sixaruliT?! mravalni moivltied misa SoriT queyaniT 

ltolvilni TanamdebTa TBsTagan, xolo man mxiarulebiTa didiTa 

gardahPadis Tananadebi igi maTi. vin-a sada ixila oboli, gina qurivi, 

da ara mswrafl iRuawa igi?! da amas yovelsa Tana friad moRuawe 

iyo igi naklulevanTaTBs saxlisa TBsisaTa~,17 rac pavle mociqulis 

timoTes mimarT epistolidan erTi muxlis sibrZniTaa ganmartebuli 

da motivirebuli: `xolo ukueTu vinme TBsTa da ufroOsRa saxleul-

Ta ara moRuawe iyos, sarwmunoebaO uar-uyofies da ars igi urwmu-

noOsa uZBres~ (tim. 5, 8). SiSvelTa Semosva, mSierTa da mwyurvalTa 

daurveba evangeluri sibrZnidan momdinareobs, rac yovel qristians 

bavSvobidanve unda hqonoda SeTvisebuli da cxovrebis azrad qceuli. 

hagiografiuli Txzulebidan zemoT damowmebuli monakveTi homileti-

kisaTvis damaxasiaTebeli qristianuli ritorikuli stilis erT-erT 

saukeTeso nimuSad SeiZleba miviCnioT. 

sagulisxmoa, rom TxzulebaSi upirvelesi qristianuli locvis 

`mamao Cvenos~ elementebic aisaxa. avtorma ritorikuli stilis gamo-

yenebiT qeba Seasxa wm. konstantis, romlis xat-saxe, rogorc WeSmari-

ti qristianisa, naTlad warmoaCina da idealuri TvisebebiT Semkuli 

daxata. sazogadod, hagiografi-avtori bibliuri hipodigmur-paradig-

muli xat-saxeebiTa da principebiT msjelobs, bibliur citatebsa Tu 

reminiscenciebs iyenebs; Tavad wm. konstanti saocari TavmdablobiT, 

sisadaviT, agreTve, winaswarmetyvelebiT gamoirCeva, radgan yovelTvis 

gamoxatavda mzadyofnas qristianobis dasacavad sisxlis daTxevisaT-

vis: `ara vinaO vesav motevebasa codvaTasa, garna daTxeviTa sisxlTa 

CemTaOTa misTBs, romelman igi dasTxivna sisxlni CuenTBs~.18 avtori 

                                                            
17 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
18 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 166. 
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mas netarebaTa yvela niSnis mflobelad xatavs, riTac personaJis li-

turgiuli cnobiereba warmoCndeba da TviT avtoris liturgiul 

mrwamssac gvacnobs. amis erT-erTi mowmobaa misi ierusalimSi wasvlac: 

`guli uTqumida taZarsa mas mislvad ierusalEmd, da Tayuaniscemad 

wmidasa golgoTasa, rada-igi iqmna ganaxlebaO Cueni marjuenisagan maR-

lisa da naTliT Semosilisa da cxorebis momcemelisa saflavisa da 

wmidisa sionisa, dedisa eklesiaTaOsa~, raTa moexila da moeloca is 

adgilebi, `yovelTa wmidaTa adgilTa, romelTa dadges ferPni ufli-

sani~.19 wm. konstanti RmerTs hmadlobda, rom igi Rirsi gaxda wminda 

adgilTa xilvisa: `da moilocna wmidani igi adgilni, da safasE did-

Zali misca eklesiaTa, glaxakTa da mkBdrTa ierusalEmisaTa~, `movlna 

yovelni monasterni udabnoOsani da mkBdrni iordanisani~,20 romelTac 

`mravali gansuenebaO da nugeSinis-cemaO miemadla~.21 TviT iqaurma 

mkvidrma berebmac didZali wyaloba gasces wmindanze da samSobloSi 

mSvidobianad wargzavnes. wm. konstanti saqarTveloSi dabrunebis Sem-

deg ierusalimSi yovelwliurad gzavnida sami aTas vercxls wminda 

adgilebisa da glaxakebis gasakiTxad, rasac avtori pavle mociqulis 

swavlebiT xsnis: `nametnavi ege Tqueni iyavn naklulevanTa maTTBs, 

romelni arian ierusalEms, raOTa maTica igi nametnavi iyos Tquenisa 

mis naklulevanebisaTBs~ (kor. 8, 14). es iyo wm. konstantis sulieri 

Rvawli da materialuri wvlili, rac momavalSi zesTasofelSi ufal-

Tan adgils daumkvidrebda.   

momaval qarTvel wmindans sakuTari Tavi ucodvilesad miaCnia, 

rac misi liturgiuli cnobierebis gamoxatulebaa, radgan mTeli eris 

codvaTa mtvirTvelad warmogvidgeba. sazogadod, unda aRiniSnos, rom 

amgvari cnobiereba hagiografiul da himnografiul Txzulebebs axasi-

aTebT. nimuSad wm. andria kritelis `didi kanonisa~ da daviT aRmaSe-

neblis himnografiuli kanonis dasaxelebac sakmarisi iqneboda. wm. 

konstanti oTxmocdaxuTi wlis asakSi iyo, rodesac qarTls arabebi 

daesxnen Tavs, moaoxres mTeli qarTli, yoveli kuTxe qveynisa; cxadia, 

                                                            
19 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 166. 
20 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 166. 
21 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 166. 
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sarwmunoebrivi TvalsazrisiTac qveyanas didi safrTxe daemuqra; faq-

tobrivad, saqarTvelo sarwmunoebrivi da erovnuli gadagvarebis wina-

Se dadga. amgvari gansacdelis Jams RmerTi qveyanas yovelTvis mouv-

lenda meoxsa da sulier mxsnels wmindanis saxiT, swored amgvar Jams 

gamoCndeboda mowame, romlis Rvawli mTel qveyanas ganefineboda. aseT-

ad moevlina saqarTvelos IX saukunis Sua wlebSi mowame wm. konstan-

ti kaxi, romlis qristesTvis mowameoba RvTis winaswarganzraxule-

biT, gangebiT aRsrulda. yovelive es imas niSnavda, rom wm. konstan-

tis Jami damdgariyo. sazogadod enawyliani avtori am SemTxvevaSi sak-

maod sityvaZunwi aRmoCnda da wm. konstantis arabTagan Sepyrobis kon-

kretul mizezs ar gvamcnobs. mxolod imas gviyveba, rom mTel qar-

TlSi didi laSqari (`wyobani didni~) Semovida da mravali qristiani, 

romlebic qristes rjulis erTgulni iyvnen da misi SenarCunebisaTvis 

ibrZodnen, mowyles da amoxoces. bevric patimaryves da arabTa jaris 

meTaurs mihgvares. maT Soris iyo wm. konstanti qarTveli. `Seipyres 

Pelad viTarca winamZRuari da warCinebuli yovelsa queyanasa qar-

Tlisasa da pirveli naTesavTa misTaO, da Seborkiles igi da egreT 

wariyvanes qalaqad tfilisad da Seayenes igi sapyrobilesa~.22 wm. kon-

stanti `ara SeSinda, arca SeZrwunda, aramed sixaruliT Seiwynara mo-

wevnuli igi mas zeda da hmadlobda igi ufalsa~;23 sagulisxmo faq-

tia, rom wm. konstantic, sxva mowame wmindanTa msgavsad, mosalodnel 

gansacdels sixaruliT egebeba da aq uTuod gagvaxsendeba wm. konstan-

tis winamorbedi ramdenime wmindani wm. SuSanik dedofali, wm. evsta-

Ti, wm. abo da sxv. Tavdapirvelad igi `mZlavris mis~ buRas winaSe 

waradgines, romelmac sayveduriT mkacri sityvebiT mimarTa, raTa da-

efrTxo da SeeSinebina: `anu ara uwyode Sen, rameTu ganrinebad iyav 

sivltoliTa SeniTa PelTagan CemTa, rameTu aravin ars gandgomilTa-

gani, romelsaca ara vsZle~.24 `mZlavris mis~ _ ase amkobs Txzulebis 

avtori mtarval buRa Turqs da am metaforiT ioane sabanis Zis 

TxzulebaSi warmosaxul qristianuli literaturisaTvis damaxasiaT-

                                                            
22 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
23 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
24 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
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ebeli saxismetyvelebiT naCveneb mtarvalis saxes amsgavsebs. iSviaTi 

simxniT, sakuTari eris codvaTa kisrebiTa da SegnebiTaa aRsavse sa-

natreli konstantis mier buRa TurqisaTvis gacemuli pasuxi: `meca 

uwyi, viTarmed RmerTman migucna PelTa TquenTa, aramed ara siyuar-

ulisa TquenisaTBs, arca saqmeTa TquenisaTBs keTilTa, aramed rameTu 

ara davimarxeniT Cuen mcnebani misni; amisaTBsca naTesaviTa miT urCe-

bisaOTa gangukafna Cuen, rameTu mravalgzis israElica miscis ufal-

man PelTa ucxo TeslTasa, raJams ara vidodian  igini gzaTa misTa. 

xolo Cemda keTil ars, rameTu damamdabla me ufalman, raOTa davimar-

xne mcnebani misni~.25 wm. konstantis sityvebi fsalmunuri da evange-

luri swavlebebiTaa STagonebuli: `romelman daimdablos Tavi Tâsi, 

viTarca yrmaO ese, igi ufroOs iyos sasufevelsa caTasa~ (maTe, 18, 

4); `ukueTu mcnebani Cemni daimarxneT, hgieT siyuarulsa zeda Cemsa, 

viTarca me mcnebani mamisa Cemisani davimarxen da vhgie siyuarulsa ze-

da missa~ (ioane, 15, 10). wm. konstantim icoda, rom qarTveli eri 

arabTa xeliT sakuTari codvis gamo isjeboda: `da simPniT daiTmenda 

igi ukeTurisa mis mZlavrebaTa, rameTu ePsena mas sityuaO  igi RmrTi-
saO, romelsa ityBs: `netar iyvneT Tquen, raJams gdevniden da gyued-

riden, da Tquan yoveli sityuaO boroti Tquenda momarT sicruviT 

CemTBs~,26 xolo erTi adamianis codvac ki mTel erze vrceldeba da 

mTeli eris codvis gamosyidva ki msxverplSewirviT, mxolod wminda 

sisxlis daRvriT SeiZleba. wm. konstantisTvis sulieri gzamkvlevi 

fsalmunisa da maTe maxareblis sityvebia: `netar iyvneT Tquen, raJams 

gyuedriden da gdevniden da Tquan yoveli sityuaO boroti Tquenda 

momarT sicruviT CemTBs~ (maTe, 5, 11), mas mudmivad axsovs, rom ne-

taria is, vinc qristianobisaTvis tanjvas daiTmens.  

aucilebelia mcireodeni eqskursi wm. konstantis wamebis adgi-

lis Sesaxeb, radgan samecniero literaturaSi gansxvavebuli mosazre-

bebi gamoiTqva. p. peetersi Toma arwrunis cnobaTa safuZvelze fiq-

robda, rom konstanti buRa Turqma awama albaniaSi da ara xalifa mu-

Tavaqilma _ samariaSi. k. kekeliZem misi argumentebi uaryo da ganac-

                                                            
25 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
26 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
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xada, rom peetersis mosazreba swori ar iyo, radgan isic ki ar iyo 

cnobili, Tu vis exeboda Toma arwrunis cnoba. xolo `wm konstantis 

wamebis~ mixedviT naTlad Cans, dakiTxvas sardali ki ara, mefe//xali-

fa, anu gvirgvinosani piri rom warmarTavda da wamebac samariaSi aR-

srulda. k. kekeliZem p. peetersis arc is mosazreba gaiziara, rom wm. 

konstanti somxuri qristianobis, e. i. monofizitobis, mimdevari iyo. 

misi sruliad marTebuli azriT: `Zneli dasajerebelia, ukeT rom 

vTqvaT, SeuZlebelia, rom mecxre, meaTe, miT umetes meTerTmete sauk-

uneSi, rodesac somex-qarTvelTa sarwmunoebrivi urTierToba imdenad 

gamwvavebuli iyo, rom qarTvelebi yovel kvals Slidnen somxebTan 

odesRac eklesiur-kulturuli kavSirisas. somexTa sarwmunoebis mim-

devari kaci, Tugind qarTveli tomiT, wmindanad eRiarebinaT maT, misi 

saxelobis dResaswauli daewesebiaT, himnebi da martviloba daeweraT 

misi da saeklesio kalendarSic mieRoT igi~.27  

Seborkilebuli wm. konstantis wardgena arabTa xalifasTan, `me-

fesa mas ismaitelTasa, romelsa saxelad erqua jafar, ZE abrahamisi~,28 

babilonis qalaq samariaSi hipodigmur-paradigmuli struqturiTaa war-

modgenili, misi da jafaris Sexvedra-saubari macxovrisa da pilates 

saubris paradigmad gvevlineba. TavisTavad arabTa xalifas amgvari mox-

seniebac _ `jafar, ZE abrahamisi~ _ Zalze mniSvnelovania, radgan bib-

liuri abraamis STamomavalTa ori Stoa cnobili: kanonieri, sarasgan 

SobilTa, e. i. isaakis STamomavalTa Sto, da ukanono, agareanTa, mxev-

lis, agaris mier Sobilis, ismaelis STamomavalTa Sto. am ukanas-

knels saRvTismetyvelo literatura agareanad da abraamis dakargul 

STamomavlobad moixseniebs. Cans, avtors swored am sakiTxis sagangebo 

aRniSvna surda, riTac epizods saxismetyvelebiTi datvirTva mianiWa 

da amitomac moixsenia jafari abrahamis Zed.   

arabTa xalifas miaCnda, rom konstantis sulieri momavlis gam-

gebeli TviTon iyo da Sexvedrisas mas mkacrad ganucxada: `aha esera 

mocemul xar Sen PelTa CemTa da meufebaO maqus Sen zeda yofad  ke-

Tilisa da borotisa, aramed ismine da merCdi me, _ aRiRe rCuli Cue-

                                                            
27 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba, gv. 141. 
28 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
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ni da uvar-hyav cTomaO igi Seni qristEs RmrTisaTBs, rameTu gonier-

ad gxedav Sen; da viTar aw litonsa kacsa, dedakacisagan Sobilsa, 

RmrTad aRiareb?~.29 wm. konstantis mefe jafaric buRas msgavsad esa-

ubreba, urCevs qristesgan gandgomas, radgan dedakacisagan naSobi ad-

amiani RmerTi ver iqneba. mefe rjulis gamocvlis sanacvlod did si-

keTes hpirdeba, rac konstantis msoflmxedvelobas ewinaaRdegeba. cxa-

dia, is, rasac arabi jafari warmoTqvams, mahmadianuri religiisaTvis 

damaxasiaTebeli TvalTaxedvaa, radgan muslimoba da muslimuri lite-

ratura ieso qristes winaswarmetyvelad aRiqvams da ara Ze RmerTad, 

samebis erT-erT hipostasad. mas ase swams da aseTi tradiciiTaa aR-

zrdili. faqtobrivad, arabTa mefesa da wm. konstantis Soris reli-

giur-aRmsareblobiTi polemika gaimarTa, rogorc ufro adrindel 

qarTul hagiografiul ZeglebSia asaxuli (`wm. evstaTi mcxeTelis 

wameba~, `wm. abos wameba~).   

wm. konstantim qristianuli moZRvrebis, saRvTismetyvelo lite-

raturis kvalobaze ganumarta arabTa xalifas, rom mas SeuZlia wm. 

konstantis sxeuls Seexos, tanjos, Seuracxyofa miayenos, magram misi 

sulis xelyofa ar ZaluZs, rac wmindans sulierad aZlierebs. Txzu-

lebis es epizodi wm. SuSanikis sityvebs mogvagonebs, rodesac varsqen 

pitiaxSs Seaxsena, rom misi sulis daufleba ar ZaluZs, xolo 

xorcs, sxeuls SeuZlia ise moeqces, rogorc mas surs. wmindanis am-

gvari ganzraxva da gadawyvetileba saxarebiseuli sibrZniTaa nakvebi: 

`da nu geSinis maTgan, romelTa mowyBden Porcni, xolo sulisa ver 

Pel-gewifebis moklvad. aramed geSinoden misa ufroOs, romeli Sem-

Zlebel ars sulisa da PorcTa warwymedad geheniasa Sina~ (maTe, 10, 

28). asevea iovane sabanisZis mier wm. abos saxec warmoCenili, rodesac 

mowamisaTvis sulieris wartacebas ver SeZleben, mxolod xorcieleba 

SeuZliaT warstacon, rac hagiografiaSi ukve literaturul tradi-

ciad damkvidrebuli Cans. 85 wlis saTno moxucma Tavi gawira, qar-

TvelTa Soris didi mowame gamoCnda, romelsac swams, rom msajuls 

mxolod misi sxeulis mokvdineba ZaluZs, suls ki veras daaklebs: 

`meca uwyi, rameTu PelmwifebaO gaqus PorcTa CemTa zeda, aramed ara 

                                                            
29 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
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sulsa, viTarca ityBs ufali Cemi da RmerTi~.30 wm. konstantim baruq 

winaswarmetyvelis sityvebiT ganagrZo religiuri polemika: `ara esmis 

qanans, arca gamoCnda Temans, arca ZeTa agarisTa, mefeTa da mezRapre-

Ta, gamomeZiebelTa gonierebisaTa queyanasa zeda. xolo gzaO igi WeSma-

ritebisaO ara gulisPma-yves da arca moiPsennes alagni misni, da war-

wymdes igini msgavsad misa~ (baruq. 3,27),31 riTac mahmadianoba, wm. ab-

os msgavsad, zRaprad da amqveyniuri interesebiT mcxovrebTa sulier-

ad warmwymed religiad miiCnia da sikvdilisaTvis mzadyofna gamoxata: 

`aramed aRasrule Cem zeda, raO igi gegulebis~.32 aseve gamoTqves 

mzadyofna wamebisaTvis qristianuli religiis dasacavad wm. SuSanikma, 

wm. evstaTi mcxeTelma, wm. abom, wm. abibos nekreselma.  

arabTa usjulo mefe erT-erT uaryofiT bibliur mefes, saxare-

biseul personaJs, iudevelTa mefe herodes emsgavseba da misi hipo-

digmiT warmogvidgeba. arabTa mefem wm. konstantis sawameblad, dasas-

jelad wargzavna `erTi winaSe-mdgomelTagani, ucxo Tesli, da man 

mohkueTa Tavi misi maxBliTa, da SearTua  mefesa TBssa, viTarca-igi 

Tavi ioane naTlis-mcemelisaO herodes~.33   

hagiografiul TxzulebebSi idealur gmirs, wmindans gadambireb-

lebs ugzavnian, raTa maTi saSualebiT momaval wmindanTa sulieri ga-

texa SeZlon. `wm. konstantis wamebaSi~ amgvari personaJebic gamoCndnen, 

eseni somexi didebulebi arian, `romelni tyueobiTve mieyvannes somxi-

TiT da uvaris-yofiTa qristEsiTa pativ cemul iyvnes mis winaSe~.34 

gadambireblebma Tavad uaryves qristianoba, moipoves materialuri keTil-

dReoba da axla wm. konstantis gadabirebasac Seecadnen. maT wm. kons-

tantis gadasces xalifas SenaTvali, rom, mahmadianobis Tanaxmad, urw-

muno samjer unda amxilon, Tu ar Seismens, unda dasajon. mahmadianebma 

saTno moxucis saqcieli sificxed aRiqves da amqveyniuri pativis mi-

Reba urCies: `saukunesa mas cxorebasa, vin uwyis, raO umjobes ars!~.35 

                                                            
30 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
31 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
32 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
33 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
34 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
35 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
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cxadia, qristes rwmeniT ganmtkicebuli wm. konstantis gadabireba Se-

uZlebeli iyo, sulieri cxovrebis Secvlas ar apirebda, rac maTdami 

pasuxSi gamoCnda. man gadambireblebi amxila da usayvedura, rom maTi 

uRirsi saqcielis gameorebas ar apirebda da sityva fsalmunuri sibr-

ZniT daasrula: `xolo Tquen rasaRa zedamdgomelobT da damesxmiT, 

viTarmca meca Tquen gemsgavse? amieridan ganmeSoreniT Cemgan, raOTa 

gamoviZine me mcnebani RmrTisa Cemisani~ (fs. 118, 10).36  

gansakuTrebuli sulierobiTaa aRsavse sikvdiliT dasjis win 

warmoTqmuli wm. konstantis aRsareba-monologi, romelSic Cans misi 

msoflmxedveloba, cxovrebiseuli sibrZne, sikvdil-sicocxlisa da si-

keTe-borotebis Sesaxeb Tvalsazrisi, xolo yovelive es saRvTismetyve-

lo literaturis codniTaa gajerebuli. misi galoba, rogorc TviTon 

uwoda, WeSmariti qristianis mier qriste RmerTis winaSe warmoTqmuli 

Txovna-vedrebaa, raTa winaaRmdegobis gawevis Zala misces, rwmenaSi ga-

namtkicos, WirTa Tmenis unari SesZinos, RvTis naTelis xilvis Rirsi 

hyos. cremlmdinarma aRniSna, rom igi im qveyanaSi imyofeba, sadac ga-

xurebul brZmedSi Cayrilma samma wminda yrmam WeSmariti RmerTi aRia-

ra da irwmuna, ramac isini sulierad ixsna, `viTarca-igi amasve ad-

gilsa adiden wmidani igi yrmani, romelTa aRgiares Sen, da meca Rirs 

myav maT Tana, romeli-ege gamosCndi maT Tana meoTxed~.37 wm. konstan-

tis sulieri zeaRsvla im faqtma, rom igi im qalaqSi unda wamebuliyo, 

sadac sami yrma gaxurebul brZmedSi STayares, kidev ufro metad ga-

namtkica da gaamxneva. wm. konstantis Segnebuli aqvs im dRis mniSvne-

loba, romel dResac mas wameba xvda wilad, radgan es wm. giorgis 

borbalze dakvris dRea da am saxiT wameba kapadokieli wminda mxedri-

sa. aseve wm. konstantic, wm. giorgis msgavsad, wminda mxedrad moiazre-

ba. mTeli misi es aRsareba gajerebulia liturgiuli RvTismetyvelebis 

sazrisiT, savsea rogorc bibliuri citatebiT, aseve, locvebiT, ro-

melTagan gansakuTrebul simbolur mniSvnelobas iZens locva micvale-

bulTaTvis, romelsac wm. konstanti wamebis win sakuTar Tavs Tavad 

ukiTxavs, iseve rogorc sawameblad mimavali wm. abo Tbileli 118-e 

                                                            
36 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
37 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
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fsalmuns ukiTxavda sakuTar Tavs.38 wm. konstantim icoda, rom war-

marTebi, rogorc uwoda muslimebs, da maTi usjulo mefe borots Se-

amTxvevdnen, risTvisac RmerTs SesTxovda sulis xsnas da im aRTqmis 

mimadlebas, romelic ioane RvTismetyvelis sityvebiT gvauwya: `romel-

Ta aRmiaron me winaSe kacTa, pativ-sces mamaman Cemman~ (ioane, 12, 26). 

sakuTari `undo~ sisxli, romelic misi wamebisas unda daiRvaros, Se-

adara wm. giorgis ubiwo sisxlisRvras: `Seiwiren undonica ese sis-

xlni Cemni, da momec me nawili mis Tana, raOTa wil-mxudes rCeulTa 

SenTa Tana, rameTu samkBdrebeli Seni mtkice ars Cemda~.39 es mosazre-

ba fsalmunur motivs Tanxvdeba (fs. 15, 6). cremli, romelic locvi-

sas sdioda wm. konstantis, sulieri ganmwmendelia, rac mTeli eris 

codvaTa aRmqmeli wmindanisagan eris ganwmendis simbolod aRiqmeba.   

wm. konstantis locvam, Seudrekelobam, sulierma siZlierem ar-

abebi ganarisxa. misi locvisas isini scemdnen da tanjavdnen, magram 

misi dadumeba ver SeZles, mas tkbili galoba ver Seawyvetines. Tavis 

mxriv, wmindanis galoba fsalmunuri motivebiT iyo STagonebuli da 

asaxuli (fs. 142, 9). arabTa risxva maTi sisustis niSania, radgan, 

Cveulebriv, damarcxebuli sakuTari uZlurebis gamo mrisxanebs. arabe-

bi wmindanis, usaTnoesi moxucis simtkicem daTrguna, gadambireblebma 

TavianTi roli ver Seasrules, ris Semdegac arabTa mefes TvaliT na-

naxi da yuriT mosmenili amcnes, uambes, rom wmindanis gadabireba ver 

moaxerxes, ramac mefis usazRvro risxva gamoiwvia da konstantisaTvis 

Tavis mokveTis brZaneba gasca. wm. abos msgavsad, jalaTebi wm. kon-

stantisac TiTqos scdidnen da SesaSineblad ramdenjerme mouRires 

maxvili, magram misi gandreka ver SeZles. is, rac RmerTs SeuZlia, 

adamianis xels ar SeuZlia, es is SemTxvevaa, rodesac adamianis xels 

sulieri cxovrebis wartaceba ar ZaluZs. arabTaTvis wm. konstantis 

suli Seuxebelia, mas ver warstaceben, SeuZliaT mxolod amqveyniuri 

sicocxle warstacon. arabebma konstantis Tavi mokveTes, magram ver 

gaimarjves, isini damarcxdnen. es wm. konstantis sulieri gamarjvebaa. 

wm. konstantim mowameobrivi RvawliT `wmidaTa angelozTa Tana moqa-

                                                            
38 g. farulava. mxatvruli saxis bunebisaTvis Zvel qarTul prozaSi. Tb. 1982. 
39 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170.  
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laqobaO~ moipova.40 wm. konstantis msoflmxedveloba soflisa da 

zesTasoflis urTierTmimarTebis fonze warmoCndeba; avtoris sityviT, 

wmindanma am soflis dideba `nagevad~ Sehracxa qristes, rogorc su-

lieri cxovrebis, SeZenis wil. misi mrwamsi evangelur msoflxedvas 

Tanxvdeba: `da romelman uar-myos me winaSe kacTa, uar-vyo igi meca 

wianSe mamisa Cemisa zecaTaOsa~ (maTe, 10, 33).   

Txzulebis avtori qristianuli liturgiis Rrma mcodne da 

saRvTismetyvelo literaturaSi ganswavluli pirovnebaa. wm. konstan-

tis wamebis Semdeg man micvalebulTa locvis kvalobaze warmosaxa is 

adgili, sadac wmindanis sulma daivana: `da mivida igi mowamE 

qristEsi adgilsa mas gansasuenebelisasa, romlisagan ganSorebul ar-

ian yovelni salmobani, mwuxarebani da Wirni, sada-igi hxedavs naTeli 

pirisa SenisaO, ufalo, sada-igi ver miswuTebian enani ZBris-metyuel-

Tani, aramed sixaruli dausrulebeli ars mun da wmidaTa angelozTa 

Tana moqalaqobaO~.41 zecaTa moqalaqobis mopoveba wmindanma qristes-

Tvis sicocxlis SewirviT SeZlo, rac, amave dros, TviT macxovris 

mier gavlili gzis simboluri damowmebacaa.  

avtori gvamcnobs, rom konstantis `guami damohkides Zelsa fri-

ad maRalsa. yovelman erman ixiles saswauli didi guamsa mas zeda~.42 

simboluria wm. konstantis aRsrulebis dRe, esaa `Tuesa noenbersa 

aTsa, dResaswaulsa wmidisa giorgissa, romlisa Tana ziar iqmna, dRE 

iyo paraskevi~,43 oRond es wm. giorgis borbalze dakvrisa da wamebis 

dRea, ara misi mowameobrivi aRsasrulisa. wm. konstantis mowameoba 

paraskev dRes aRsrulda. hagiografi konkretuli TariRis dasaxele-

basTan erTad paraskevs mowameobis faqtsac simbolur mniSvnelobas an-

iWebs, radgan macxovari paraskevs acves jvars. faqtobrivad, dResaswa-

uli gaormagda, wm. konstantis wamebis dRe, erTi mxriv, jvarcmis 

dRea, meore mxriv, wm. giorgis borbalze wamebis dRe. avtori asaxel-

ebs wamebis welsac: dasabamidan `equs aTas ormeocda aTSvidmets~. am 

TariRs Jamis batonobis mixedviTac gvamcnobs: `xolo zedawerilsa 

                                                            
40 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
41 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
42 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
43 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
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ismaitelTasa oras da aTormetsa~.44     

`konstanti kaxis wamebaSi~, sarwmunoebrivTan erTad, erovnuli 

problemacaa dasmuli. Txzulebis avtori, ioane sabanis ZesTan msgav-

sad, erovnul poziciebze dgas. magram es isea TxzulebaSi mowodebu-

li, rom mkiTxvelma igi unda moiZios da dafiqrdes masze; erovnuli 

problema, `abos wamebis~ msgavsad, araa Txzulebis umTavres idead 

warmosaxuli da zedapirze ar devs.  

wm. konstantim RvTis gangebaze miuTiTa da aRniSna, rom yvela-

feri mxolod RmerTis nebiT xdeba, rac avtoris mier providencial-

obis warmoCenas miuTiTebs. misi azriT, romelic qristianul moZRvre-

bas emyareba, rac saqarTvelos Tavs daatyda, qarTvelTa codvebis Se-

degia. wamebis avtori JamTaaRmwerlis saxeliT cnobili istorikosis 

msgavsad metyvelebs da arabTa mier qarTvelTa dapyrobas qarTvelebi-

save codvebiT xsnis. es epizodi erT-erTi umniSvnelovanesi da kon-

ceptualuria hagiografiul TxzulebaSi. amitom konstantis Tavisi 

wamebiT qarTveli eris codvebis gamosyidvas cdilobs, man qristes 

rjulis dasacavad Tavi unda gawiros, raTa amiT Tavisi Tanamemamule-

ebi, rjulSeryeuli qarTvelebi gaamxnevos. 

teqsts mosdevs bizantiis dedoflis epistole, romelic gamog-

zavnilia konstantis Svilebisa da `saxlisa misisaTa naTesavTa~ mi-

marT. masSi wm. konstantis mowameobrivi Rvawlia Seqebuli. bizantiis 

dedofali wers: `jer ars moPsenebad Ruawli netarisa amis mowamisa 

konstantisi~. k. kekeliZis sityviT, `es werili damaxasiaTebelia ro-

gorc gaSiSvlebuli nimuSi bizantiuri  diplomatiisa, romelsac miz-

nad aqvs arabobasTan brZolaSi Tavis mxareze iyolios aRmosavleTis 

qristianebi, kerZod, qarTvelebic, da mxarze akidos `msubuqi tvirTi~ 

Tavis batonobisa~.45 rogorc Cans, qarTuli eklesiis mier wamebuli 

konstanti ukve wmindanad aris Seracxuli da imitomac aRiarebs de-

dofali mas bizantielTa da qarTvelTa meoxad. SesaZloa, `wameba~ uk-

ve dawerilic iyo, roca qarTvelebma dedoflis werili miiRes da na-

warmoebs boloSi amitomac daurTes.   

                                                            
44 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
45 k. kekeliZe. qarTuli literaturis istoria. t. I. Tb. 1960, gv. 521. 
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bizantiis dedofali Teodora qarTvel wmindans meoxad aRiarebs 

da qarTvelebs uCvenebs, rom qristianobaSi simtkicis dacva bizantias 

kidev ufro keTilad ganawyobs maTdami da, miuxedavad imisa, rom bi-

zantias aqvs saqarTveloze politikuri zegavlenis survili, qarTve-

lebs saSualeba eZlevaT, arabebisagan gaTavisuflebaSi Zlieri Semwe 

da meoxi iyolion: `aw ara gBPms Cuen nugeSinis-cemaO Tqueni misTBs, 

vinaOTgan igi ars nugeSinis-mcemel da meoxi Cueni da Tqueni winaSe 

qristEsa~.46 bizantiis dedofali wm. konstantis, da sazogadod, qar-

Tveli xalxis `SjulkeTilobaze~ saubrobs, maTs `erTsa sjulsa Si-

na~ dgomas aqebs: `aw saqmeni Tquenni, romelTa iqmodiT, mowame arian 

Tquenda, da Tqumuli igi daemtkica friad, da daenerga keTilad Sju-

lierebaO Tqueni~ ... `erTsa Sjulsa Sina iyveniT da ufalsa pirispir 

Tquensa yovelsa Jamsa xedevdiT~.47 dasasruls epistole politikur 

iersaxesac iZens, radgan bizantiis dedofali Tavis uflebebs saqar-

Tveloze ar Tmobs da aRniSnavs, rom qarTvelebi berZenTa xelT arian, 

iseve rogorc sxva qristianuli qveynebi: `amas araTu Tquen oden 

gibrZanebT, aramed yovelTa, romelni Cuen-kerZo da PelTa queSe Cuen-

sa arian qarTvelni, rameTu yovelTave qristEs moyuareTa da mefobisa 

Cuenisa RmrTisamierTa da viTarca SvilTa sakuTarTa TquenTa Tana Se-

varacx, aramed kualad aRdegiT da ganZlierdiT uflisa mier~.48 Te-

odora dedoflis sityvebi mowmobs, rom mas Zlieri saqarTvelo 

surs, raTa qristianuli samyaros aRmosavleTiT mdebare es qveyana me-

oxad da damxmared hyavdes. metic, unda, rom masze, rogorc Zlier 

qveyanaze TviTon uflobdes. TviT saqarTvelo ki sakuTari interese-

bis gamoc unda iyos Zlieri: `da sididiTa Zalisa misisaOTa laxuarni 

Tquenni mterTa zeda ganabrwyinveniT da nu vis scemT maTgansa Tquen 

Soris samkBdrebelsa, raOTa moiRoT keTili Cueni da aRTqmuli igi 

pativi keTilis moqmedTaTBs uflisa mier moiRoT~.49  

epistole yuradRebas iqcevs aRmsareblobiTi TvalsazrisiTac, rad-
gan aq motanili mTeli pasaJi miuTiTebs, rom bizantiaSi ukve xatmebr-

                                                            
46 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 171. 
47 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
48 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 172. 
49 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 172. 
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Zolobis eresi aRaraa. istoriuli dokumentebidan cnobilicaa, rom 843 
wels, Teodora dedoflis iniciativiT, sabolood aRdga xatTayvanisce-

ma. meSvide msoflio saeklesio krebam, romelic irine dedoflis ini-

ciativiT iyo mowveuli, 787 wels xatTayvaniscema aRadgina, magram ma-

inc didi dro gavida, vidre bizantiis imperiaSi sabolood daiZleoda 

xatmebrZolobis eresi. Teodora dedoflis epistoleSi aRniSnulia, 

rom wm. konstanti da misi ojaxi yovelTvis qalkedonelebi iyvnen da 

xatTayvaniscemas aRiarebdnen. `wm. konstanti kaxis wameba~ Tavisi ep-

oqis erovnul-sarwmunoebriv suliskveTebas gamoxatavs, riTac aris 

igi Rirebuli qarTuli literaturisa da saistorio mwerlobisaTvis.  

qristianuli saxismetyvelebiTi principebiT Seqmnil hagiografi-

ul TxzulebaSi `wm. konstanti kaxis wameba~ asaxulia qarTveli wmin-

danis, wm. konstantis cxovreba da arabTagan wameba, keTili nayofis 

momcemi netari konstantis Rvawli, romlis Cadenili keTili saqmeebi 

mis sulier siwmindeze metyvelebs. TxzulebaSi gamoyenebulia bibliuri 

hipodigmur-paradigmuli simboluri saxeebi, bibliuri motivebi, cita-

tebi Tu reminiscenciebi; netari konstantis `or-kerZoOTave miT saq-

miTa~ Semkoba sasuliero da saero pirTa mimarT daxmarebas, Tanagr-

Znobas, Tanalmobas mowmobs. avtorma warmoaCina, Tu rogor emsaxure-

boda konstanti Tavis ers, naTesavebs, Sori qveynidan mosul sasulie-

ro pirebs, ber-monazvnebs, glaxakebs, davrdomilebs, yvelas, vinc dax-

marebasa da Tanadgomas saWiroebda. Tavad konstanti saocari sisada-

vit, TavmdablobiT, winaswarmetyvelebiT gamoirCeva, radgan mzadyofnas 

qristianobis dasacavad sisxlis daTxevisaTvis yovelTvis gamoxatavda. 

avtori mas netarebaTa yvela niSnis mflobelad xatavs, riTac perso-

naJis liturgiuli cnobiereba warmoCndeba. momaval qarTvel wmindans 

sakuTari Tavi ucodvilesad miaCnda, rac misi liturgiuli cnobiereb-

is gamoxatulebaa, radgan igi mTeli eris codvaTa mtvirTvelad war-

mogvidgeba. oTxmocdaxuTi wlis wm. konstanti, rodesac qveyana sar-

wmunoebrivi da erovnuli gadagvarebis winaSe dadga, RmerTma Cvens 

qveyanas mouvlina meoxad da sulier mxsnelad, misi Rvawli mTel qve-

yanas ganefina. misi mowameoba RvTis winaswarganzraxulebiT, gangebiT 

aRsrulda. enawylianma anonimma avtorma wm. konstanti, sxva winamor-

bed mowame wmindanTa msgavsad, hagiografiuli Janris saximetyvelebis 
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kvalobaze warmoaCina. wm. konstantis warmosaxvisas uTuod gagvaxsen-

deba wm. SuSaniki, wm. evstaTi, wm. abo da sxv. sulierobiTaa aRsavse 

liturgiuli cnobierebis mqone wm. konstantis qristianuli moZRvre-

bis, saRvTismetyvelo literaturis safuZvelze sikvdiliT dasjis win 

warmoTqmuli monologi-aRsareba, romelSic Cans misi msoflmxedvelo-

ba, cxovrebiseuli sibrZne, sikvdil-sicocxlisa da sikeTe-borotebis 

Sesaxeb Tvalsazrisi; yovelive es saRvTismetyvelo literaturis 

codniT STagonebuli da gaJRenTili Sexedulebebia. `konstanti kaxis 

wamebaSi~, sarwmunoebrivTan erTad, erovnuli problemacaa dasmuli. 

Txzulebis avtori, ioane sabanis Zis msgavsad, erovnul poziciebze 

dgas. Txzulebis bolos darTuli bizantiis dedoflis Teodoras we-

rili ki naTlad mowmobs aRmosavluri marTlmadidebluri zesaxel-

mwifos imperiul zraxvebs. `wm. konstanti kaxis wameba~ Tavisi epoqis 

erovnul-sarwmunoebriv suliskveTebas gamoxatavs, riTac aris igi Ri-

rebuli qarTuli literaturisa da saistorio mwerlobisaTvis. 
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Nestan Sulava 
 

SOME SYMBOLIC ASPECTS IN THE ~MARTYRDOM  

OF SAINT KONKSTANTI KAKHI”  
 

Summary 
 

~Martyrdom of Saint Konstanti Kakhi” is hagiographic story based on the 
symbolic principles by which life of saint Konstanti and his martyrdom are 
presented. In this story there are some Biblical symbols, quotations. Author 
gives the samples how saint Konstanti served his nation, relatives, the 
ecclesiastic people from distance countries, the monks, beggars, feeble and to 
everyone who needed help. Saint Konstanti himself was modest one, he was 
emphasizing the willingness to die for the Christ. He is a sample of spiritual 
life; future saint sees himself as sinful person, he introduces himself like one 
who wants to carry national sins fully. Eighty five years old saint Konstanti is 
rendered to the country as a person who saved the spiritual life in the period of 
danger. His martyrdom was predicted by the God. 

Saint Konstanti told the Caliph that he could touch Konstanti’s body, he 
could murder him, he could insult him but he could not touch his soul; that 
made his person strong and brave. Monologue-confession of Konstanti is full of 
spirituality, wisdom, wisdom of life, explanation of meaning of life and death, 
evil and kindness, and all this is rendered  on the base of theological knowledge. 
~Martyrdom of Saint Konstanti Kakhi” includes also national issues, and  that is 
why constitutes prominent  work of Georgian literature. 

 

 

 


